See the notice on TED website

35797-2026 - Concurso

Alemanha - Equipamento médico — Angiografieanlage
OJ S 12/2026 19/01/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Correio eletrénico: anke.pohl@bg-kliniken.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Angiografieanlage
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist eine biplane Angiographieanlage inkl.
Zubehdr und Systemerweiterungen mit Vollservicevertrag.
Identificador do procedimento: ee70eee8-29a4-41ef-9b71-f133a220e3bd
Identificador interno: 4-24 (200) HAL
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33100000 Equipamento médico

2.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHH5182# 1. Die Vergabeunterlagen
kénnen unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren
sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt
ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter
haben die Kommunikation Uber das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmalig
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu Uberprufen. 4. Die Bieter haben die
Moglichkeit an einer Ortsbesichtigung teilzunehmen. 5. Mehrfachteilnahme eines
Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind
nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe
bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt
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2.1.6.
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wird. Entsprechendes gilt fir einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die
sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im
Auftragsfall berufen hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklarung bei.
Die Eigenerklarung zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen
Beauftragung von Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der
Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie
die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur
Angebotsabgabe Ziffer 2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, fir Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

Motivos de exclusao

Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: 1.
Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit
einer Geldbuf3e von wenigstens einhundertfliinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).

Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB).

Fraude: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Corrupgao: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund
(§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB).

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 4 GWB).

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuicbes para a seguranga social:
Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Insolvéncia: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Ativos sob gestédo por um liquidatario: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Atividades suspensas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Falta profissional grave: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sancbes comparaveis: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Angiografieanlage
Descricao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist eine biplane Angiographieanlage inkil.
Zubehdr und Systemerweiterungen mit Vollservicevertrag.
Identificador interno: 4-24 (200) HAL

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33100000 Equipamento médico

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duragao estimada
Duracédo: 1 Més

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: 1. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehdrt, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehéren. 2. Erklarung,
dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstol3es nach § 23 AEntG und
nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes
gemal § 22 LkSG mit einer Geldbulie von wenigstens einhundertfunfundsiebzigtausend Euro
belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen
das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich). 3. Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich); 4. Mitgliedschaft bei Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selecao: (beabsichtigter/erfolgter) Abschluss einer
Haftpflichtversicherung oder einer vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtde-ckungshdhe von mindestens 3 Mio. Euro fur Personenschaden und 3 Mio. Euro
fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" und ggf. zusatzlich Nachweis tber Versicherung).
geforderter Mindeststandard: Bestehen/geplanter Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit den oben angegebenen Deckungssummen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selecao: Erklarung, dass fir die Ausfliihrung der Leistung erforderliche
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen und dass Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
besteht (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung").

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgeflhrt worden sind samt Angaben zum Projekt und Auftraggeber (Kontakt
Auftraggeber, Referenzprojekt, Fabrikat, Austausch im Bestand, Medizinische Einrichtung,
Zeitraum). Eine Referenz ist gleichwertig, wenn sie nach Art und Umfang den Anforderungen
der ausgeschriebenen Leistung entspricht (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" sowie im Formblatt "Referenzbogen" erforderlich). geforderte Mindestanforderung:
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.
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Mindestens drei Referenzen fur den Einbau einer biplanen Angiographieanlage mit einer
Abnahme in den letzten 5 Jahren bis Ablauf der Angebotsfrist, jeweils als Austausch im
Bestand einer medizinischer Einrichtung.

Documentos do concurso

Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao

Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental

Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH5182
/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHH5182

Condicdes do concurso

Condigoes de apresentagao:

Apresentacgao por via eletronica: Necessario

Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH5182

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Necessario

Prazo para a recegao das propostas: 17/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses

Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber wird nach Auslibung seines pflichtgemalen
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation tber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 17/02/2026 12:05:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegeniber dem
Auftraggeber als Gesamtschuldner

Técnicas

Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
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5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Mochte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenliber der Auftraggeberin zu riigen. Verstéie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber geriigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rlige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberuhrt.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: BG
Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammern des Bundes
Organizacéao que recebe pedidos de participagdo: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Numero de registo: HRB 22388
Endereco postal: Merseburger Str. 165
Cidade: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06112
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: anke.pohl@bg-kliniken.de
Telefone: 0162 4240899
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 991-02380-92
Endereco postal: Villemombler Stral’e 76
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Fungoes desta organizagao:
Instancia de recurso
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Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 4c3043bf-d2e6-480a-88bd-df7bd360ce9e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/01/2026 09:46:16 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 35797-2026

N.° de edigdo do JO S: 12/2026

Data de publicacao: 19/01/2026
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